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A. PREAMBULA

Predmetom schémy je poskytovanie pomoci de minimis (dalej len ,,pomoc®), formou nenavratného
finanéného prispevku zo §trukturalnych fondov EU a $tatneho rozpodtu, zameranej na podporu rozvoja
ana zvySovanie konkurencieschopnosti podnikatelov vo vyrobnej sfére prostrednictvom zavadzania
progresivnych technoldgii, zavadzania metod riadenia kvality, ochrany priemyselnych prav, obchodnych
znaciek a podpory technickych rieSeni na Grovni patentu a Gzitkového vzoru, ktoré su jednou z priorit vlady
Slovenskej republiky po vstupe SR do Europskej unie v cielovom uzemi Opera¢ného programu
Bratislavsky kraj (d’alej len ,,cielové uzemie®).

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zékladom pre poskytovanie pomoci st nasledujice prdvne normy:

e Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1998/2006 zo dna 15. decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88
zmluvy na pomoc de minimis’

e Zakon ¢. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o Statnej
pomoci‘)

e Zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov

e Zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spoloCenstva v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o pomoci z eurofondov*)

e Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11.jala 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym
sa zru§uje nariadenie (ES) &. 1260/1999*

e Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, ktorym sa zruguje nariadenie (ES) &. 1783/1999°

e Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde anariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 1080/2006 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja*

C. CIEL POMOCI

Ciel'om poskytnutia pomoci je:

1. podpora vyuzivania obnovitelnych zdrojov energie a efektivneho vyuzivania energie v priemysle
za ucelom zniZenia energetickej naroCnosti vyrobnych a technologickych procesov v jednotlivych
odvetviach hospodarstva ako irozvoj ekologickych vyrob ako nevyhnutnosti na pripravu trvalo
udrzatel'ného rozvoja v priemysle,

2. zavadzania metod manazérstva kvality,

3. ochrany priemyselnych prav, obchodnych znamok, podpory nakupu priemyselnych prav suvisiacich
s novym technickym rieSenim

4. podpora akreditacie a certifikécie,

5. efektivne vyuZzivanie potencidlu informacno-komunikacnych technologii (dalej len ,,JKT*) v mikro,
malych a strednych podnikoch (d’alej len ,,MSP*).

D. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

PoskytovatePom pomoci a vykonavatel’om tejto schémy je Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja
SR ako Riadiaci organ pre Operacny program Bratislavsky kraj (d’alej len ,,RO OPBK*).

"U.v. EU L 379 z 28. decembra 2006, str. 5

>U. v. EU L 210 zo diia 31. jula 2006, str. 25

>U. v. EU L 210 zo diia 31. jula 2006, str. 1
“U.v.EUL 371 zo dta 27. decembra 2006, str. 1



Poskytovatel’ pomoci a vykonavatel’ schémy (d’alej len ,,poskytovatel’ pomoci®):
Ministerstvo vystavby a regiondlneho rozvoja SR

Prievozska 2/B

825 25 Bratislava 26

Tel: (02) — 58317 501
Fax:(02) — 58317 585
Webové stranky: www.opbk.sk a www.build.gov.sk

E. PRIJIMATELIA POMOCI

1.

Prijimatel'mi pomoci (dalej len ,,prijimatelia®) st MSP - fyzické alebo pravnické osoby podnikajiice
v oblasti vyroby opravnené na podnikanie v zmysle § 2 ods. 2 Obchodného zakonnika, registrované
na uzemi SR, ktoré planuju realizovat’ jednotlivé druhy opravnenych projektov.

Prijimatelmi nemoézu byt podniky v tazkostiach podla usmerneni SpoloCenstva o Statnej pomoci
na zachranu a restrukturaliziciu firiem v tazkostiach”.

Urcujticou definiciou MSP je definicia pouzitd v Odporucani Eurdpskej komisie o definicii mikro,
malych a strednych podnikov & 2003/361/EC®, ktora je uvedena v prilohe nariadenia Komisie (ES)
&. 364/2004” z 25. februara 2004, ktorym sa meni a dopliia nariadenie Komisie (ES) & 70/2001
vzhl'adom na roz$irenie jeho pdsobnosti na pomoc na vyskum a vyvoj.

Podnikatel'ské subjekty uvedu v Ziadosti o poskytnutie pomoci udaje o pocte zamestnancov a o vyske
obratu, resp. celkovej ro¢nej hodnote aktiv tykajice sa posledného schvaleného uc¢tovného obdobia
a vypo¢itané na roénom zéklade. Udaje sa zohladiiuji odo diia Gétovnej zavierky. Vyska zvoleného
obratu sa vypoéita bez dane zpridanej hodnoty (DPH) ainych nepriamych dani. Udaj o poéte
zamestnancov sa uvedie aj k terminu podania ziadosti.

Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnit podnikatel'om vo vSetkych vyrobnych odvetviach
hospodarstva Slovenskej republiky okrem rudného auholného banictva, oceliarskeho priemyslu,
lodiarskeho priemyslu, automobilového priemyslu, priemyslu syntetickych vlakien, sektora
zdravotnictva, dopravy, polnohospodarstva, rybného hospodarstva a akvakultiry a nemoézZe byt
poskytnuta v pripade:

a) pomoci na Cinnosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo Clenskych Statov, menovite
pomoci priamo suvisiace] s vyvazanymi mnozstvami, na zriadenie a prevadzkovanie
distribu¢nych sieti alebo na iné bezné vydavky viazuce sa s vyvoznou ¢innostou,

b) pomoci, ktora je podmienena uprednostnenim domacich tovarov pred dovazanymi.

Cielové uzemie bolo urCené na zaklade nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006. V stlade
suvedenym nariadenim je vramci tejto schémy mozné poskytnit pomoc na podporu regionu
spadajiiceho pod ciel Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost®, ¢o v pripade Slovenskej
republiky predstavuje celé uzemie NUTS 2 Bratislavsky kraj (okresy Bratislava I — V, okres Malacky,
okres Pezinok a okres Senec).

F. OPRAVNENE PROJEKTY

F1.

POMOC NA PODPORU ZAVADZANIA PROGRESIVNYCH A INOVATIVNYCH

TECHNOLOGIIi V OBLASTI OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Pomoc je uréena na projekty zamerané na niektoru z uvedenych aktivit:

1. Investi¢né projekty zamerané na ispory energie:

a) rekonstrukcia a modernizacia existujiicich energetickych zdrojov, ktoré si zalozené na baze
fosilnych paliv, t. j. zvySovanie ucinnosti zariadeni, zvySovanie ro¢ného stupiia vyuZzitia,
znizovanie vlastnej spotreby energie a energetickych médii a pod.,

b) podpora investicii do vystavby novych palivovo u¢innej$ich zariadeni na vyrobu elektriny
alebo tepla,

>U.v. EU C 244 7o diia 1.10.2004, str. 2
6 U v. ES L 124 2 20. maja 2003, str. 36
"U.v.EUL 63 z28. februara 2004, str. 22

¥ tzn. regionu, kde HDP na obyvatel'a merany paritou kupne;j sily vypogitany na zéklade tidajov SpoloGenstva za
obdobie 2000-2002 dosahuje minimalne 75 % priemeru rozsirenej EU za rovnaké referenéné obdobie



c) rekonstrukcia existujucich systémov rozvodov tepelnej energie (napr. zlepSenie izolacie
potrubnych rozvodov, rekonstrukcia odovzdavacich stanic tepla a iné),

d) rekonstrukcia a modernizacia systémov vyroby a rozvodu stlaceného vzduchu,

e) rekonstrukcia a modernizacia existujucich energeticky naro¢nych technologickych zariadeni, resp.
ich nahrada za nové energeticky menej naro¢né.

2. Investicné projekty zamerané na vyuZzivanie obnovitelnych energetickych zdrojov, zahtniajicich
vystavbu, instalaciu, obnovu a rekonstrukciu:
a) malych vodnych elektrarni s vykonom do 5 MW,
b) zariadeni na energetické vyuzitie biomasy a bioplynu s maximalnym instalovanym vykonom 5
MW, a5 MW,
c) tepelnych ¢erpadiel, ktorych chladiaci systém nesmie obsahovat’ tzv. ,,tvrdé” freony,
d) zariadeni na vyuzitie slne¢nej energie,
e) zariadeni na vyuzitie geotermalnej energie (s vylucenim prieskumnych vrtov).

3. Investicné projekty zamerané na zavadzanie technolégii s cielom zniZzovania emisii zakladnych
a ostatnych znecistujucich latok v ovzdusi, najmé tuhych znecistujucich latok (PM;o, PM;5), SO,, NOx,
benzénu, VOC, NHj; a tazkych kovov:

a) Projekty zamerané na zniZenie emisii znec€istujlcich latok do ovzdusSia zo stacionarnych zdrojov
znecistovania ovzdusia inStalaciou BAT technologii, ktorymi sa dosiahnu nizSie hodnoty emisii,
nez su pozadované platnymi predpismi alebo sa dosiahnu sprisnené poziadavky podla novych
predpisov a strategickych dokumentov EU, najm:

e inStalovanie odlucovacich technoldgii alebo inych koncovych (napr. DESOX, DENOX)
a inStalacia BAT technoldgii (napr. zmena surovinovej zakladne s niz§im obsahom, resp.
vznikom znecist'ujacich latok),

e zmena palivovej zakladne na environmentalne prijatel'nejsie palivo (v danom pripade okrem
obnovite'nych zdrojov energie).

b) Projekty zamerané na zavadzanie progresivnych technologii a technickych opatreni umoziujacich
znizovanie emisii prchavych organickych latok zo zdrojov zneéist'ovania ovzdusia:

e technologické opatrenia na znizovanie obsahu VOC vregulovanych vyrobkoch podla
smernice 2004/42/ES9 o obmedzeni emisii prchavych organickych zlucenin unikajacich pri
pouzivani organickych rozptstadiel v urcitych farbach a lakoch a vo vyrobkoch na povrchova
upravu vozidiel a o zmene a doplneni smernice 1999/13/ES (napr. prechod vyroby farieb
a lakov a inych vyrobkov na farby a laky obsahujiice menej VOC) ,

e technologické opatrenia umoziujuce znizovanie emisii VOC v zariadeniach spadajucich
pod smernicu 99/13/ES10 (v stlade s definiciami uvedenymi v prilohe ¢. 1 uvedenej
smernicell), napr. inStalacia katalytickych a termooxida¢nych jednotiek, prechod na pouZitie
vodou riediteI'nych farieb, lakov a lepidiel vo vyrobnom procese a pod..

F2. POMOC NA PODPORU ZAVADZANIA SYSTEMOV RIADENIA KVALITY

Opravnené projekty v oblasti zavadzania systémov riadenia kvality a environmentalneho manazérstva (rady
noriem ISO 9000 a ISO 14000) a zavadzanie EMAS st nasledovné:

a) Specializované poradenstvo pri vypracovavani prislusnej dokumentacie a identifikacie najdolezitejSich
procesov v procese manazérstva kvality a environmentalneho manaZérstva,

b) Specializované poradenstvo pri implementacii systémov environmentalneho manazérstva, manazérstva
kvality a modelov kvality (interné previerky kvality konzultacnou firmou, kone¢ny protokol atd’.),

c) predcertifikacny a certifikacny proces / posudenie tretou nezavislou stranou,

? Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/42/ES z 21. aprila 2004 o obmedzeni emisii prchavych organickych
zlu€enin unikajucich pri pouzivani organickych rozpustadiel v urcitych farbach a lakoch a vo vyrobkoch na povrchovi
upravu vozidiel a o zmene a doplneni smernice 1999/13/ES
1% Smernica Rady 1999/13/ES z 11. marca 1999 o obmedzeni emisii prchavych organickych zlucenin unikajucich pri
pouzivani organickych rozpustadiel pri ur€itych Cinnostiach a v ur€itych zariadeniach
' Priloha ¢. 1 obsahuje tieto Ginnosti - polygrafia, odmastovanie a &istenie povrchov, chemické istenie, nanasanie
naterov, nasledna povrchova uprava vozidiel, natieranie pasov a zvitkov, natieranie navijanych drétov, nanasanie
lepidla, vyroba obuvi, vyroba naterovych latok, lakov a tlaciarenskych farieb a lepidiel, vyroba farmaceutickych
vyrobkov, vyroba a spracovanie gumy, extrakcia rastlinnych olejov a zivo¢isnych tukov a rafinacia rastlinnych olejov,
impregnacia dreva, laminovanie dreva a plastov
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d) recertifikaény proces systému manazérstva kvality v suvislosti so zavedenim novej technickej normy
do vyrobnej praxe,
e) certifikacia pristrojov a zariadeni prijimatela v predcertifikacnej faze.

F3. POMOC NA PODPORU ZiSKANIA A OCHRANY PRIEMYSELNYCH PRAV

Opravnenymi projektmi v oblasti ochrany priemyselnych prav su projekty, ktoré zahinaju niektoré
z nasledujtcich ¢innosti:

a) prihlasovanie narodnych, eurépskych a medzinarodnych patentov a ich udrziavanie,

b) prihlasovanie medzinarodnych ochrannych znamok a ochrannych znamok Spolocenstva,

¢) prihlasovanie medzinarodnych uzitkovych vzorov,

d) prihlasovanie oznac¢enia pévodu vyrobkov a zemepisného oznac¢enia vyrobkov,

e) nakup priemyselnych prav, patentov, licencii za ucelom vyuZitia vo vyrobnom procese,

f) odborné konzultacie v pripade nadobudnutia a ochrany prav dusevného vlastnictva a obchodovania
s nimi a v pripade licencnych dohdd odborné poradenstvo pri pouzivani noriem.

F4. POMOC NA PODPORU AKREDITACIE A CERTIFIKACIE

a) Opravnenymi projektmi v oblasti akreditacie su projekty s cielom ziskania akreditacie od akreditujucej
osoby v SR, resp. od zahrani¢nej autorizovanej osoby'” pre vyrobné procesy.

b) Opravnenymi projektmi v oblasti certifikacie (notifikicie v zahranici) su projekty s cielom ziskania
certifikacie (notifikacie) od autorizovanej osoby v SR, resp. od zahrani¢nej autorizovanej osoby
pre vyrobky"’.

F5. ZAVADZANIE A UCINNE VYUZIVANIE PRISTUPU K IKT
Opravnenymi projektmi v oblasti zavadzania a u¢inného vyuzivania pristupu k IKT su:

a) podpora pristupu k Sirokopasmovému internetu,

b) budovanie lokalnych (vnutropodnikovych) sieti v ramci MSP,

c) vytvaranie a udrziavanie elektronickych sluzieb a aplikécii,

d) obstaranie nevyhnutnych zariadeni hardvéru a softvéru pre vybudovanie lokalnych sieti a vytvaranie
a udrziavanie elektronickych sluZieb a aplikacii,

e) tvorba a udrziavanie webovych stranok,

f) budovanie elektronickych informacnych a rezerva¢nych systémov.

G. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami si vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov a st
preukazatel'né prijimatel'om. Za opravnené vydavky sa bud povazovat’ vydavky v stlade s touto schémou,
ktoré boli schvalené vyberovou komisiou v ramci procesu schval’ovania projektov a boli vynalozené najskor
v den podania Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku.

Opravnenymi vydavkami z hP’adiska ¢asu, vySky a opodstatnenosti si:

a) len vydavky vynaloZené v Case trvania projektu tak, ako boli posudené a schvalené vyberovou
komisiou na posudzovanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku,

b) vydavky, ktoré st preukazatené originalmi dokladov u prijimatela (uctovné a danové doklady,
vypisy  zuctov a pod.) a sprievodnou dokumentaciou (cenové ponuky a pod.).

Za opravnené vydavky pre ucely tejto schémy nie je moZné povaZovat’:

a) vydavky vynalozené pred diiom podania ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
(dalej len ,,ziadost’ o NFP*),

b) vydavky vynaloZzené v suvislosti s vypracovanim ziadosti o NFP (projektu) a projektovym riadenim,

¢) uroky z tverov a poziciek,

d) leasing,

e) poistné platené doma i v zahranici, platené uroky, pokuty a penale,

f) poplatky za bankové sluzby, colné poplatky a dane,

g) refundovatel'na dan z pridanej hodnoty (DPH),

12 Osoba, ktora je signatarom dohéd MLA EA o vzajomnom uznavani vysledkov akreditacie v obdobnom rozsahu ako SNAS (Slovensky narodny
akreditaény systém), alebo v rozsahu pokryvajiicom ¢innosti, ktoré su predmetom pozadovanej podpory.
¥ Za predpokladu, Ze vystupy autorizovanej osoby st v zahraniéni uznavané (ide o akreditovanu alebo notifikovani autorizovant osobu).



h) nakup pouzitych zariadeni,
1) mzdové vydavky vratane odmien, prémii a 13. platov avydavky na zdravotné anemocenské
poistenie, dochodkové zabezpeCenie ana prispevok na poistenie v nezamestnanosti tuzemskych
a zahraniénych zamestnancov platené zamestnavatel'om podla osobitnych predpisov'?,
j) cestovné vydavky,
k) vydavky na nakup pozemkov a budov a inych nehnutel'nosti,
1) vydavky na obstaranie a odpisovanie dopravnych prostriedkov,
m) vydavky na propagaciu a marketing,
n) vydavky na verejné obstaravanie realizované v zmysle zdkona ¢.25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani v zneni neskor$ich predpisov;
0) prevadzkové a rezijné vydavky.

Majetok obstarany v ramci projektu musi spiiiat’ tieto podmienky:
- musi byt pouzivany vyhradne prijimatel'om,
- musi byt zaradeny do majetku prijimatela a zostat’ v jeho majetku minimalne pat rokov po

ukonéeni realizacie projektu'> pri dodrzani zakona & 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov (odpisovanie majetku).

Gl. POMOC NA PODPORU ZAVADZA ] PROGRESIVNYCH A INOVATIVNYCH
TECHNOLOGIi V OBLASTI OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Opravnenymi vydavkami si vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov,
a su preukazatel'né priamo prijimatel'om, a to:

a) obstaranie dlhodobého hmotného majetku, priCom t.j. cena strojov, pristrojov a zariadeni je
definovana podl'a § 25 ods. 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve;

b) obstaranie dlhodobého nehmotného majetku, priCom obstaravacia cena software, patentov, licencii
a pod. je definovana podl'a § 25 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve a sucasne podiel
vydavkov na obstaranie dlhodobého nehmotného majetku nesmie presiahnut’ 25 % z celkovych
opravnenych vydavkov na projekt;

¢) vybudovanie novych alebo rekonstrukcia existujicich stavebnych objektov suvisiacich vyhradne
len s technologiou (nie administrativne objekty ainé), pricom vydavky na stavebné objekty
suvisiace vylucne s technoldgiou nesmu presiahnut’ 25 % z celkovych opravnenych vydavkov
na projekt.

G2. POMOC NA PODPORU ZAVADZANIA SYSTEMOV RIADENIA KVALITY

Opravnenymi vydavkami su vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov,
a st preukazatel'né priamo prijimatel'om, a to:

a) vydavky na Specializované poradenstvo, t.j. primerané vydavky poskytovanych Specializovanych
poradenskych sluZzieb,

b) vydavky na predcertifikacny a certifikaény proces / posudenie tretou nezavislou stranou, t.j.
preukazatelné vydavky spojené s vydavkami za sluzby certifikaénej organizacie / organizacie
zabezpecujuce]j posudenie nezavislou stranou, vratane poplatku za vystavenie certifikatu,

¢) vydavky na recertifikaény proces, t.j. preukazatené vydavky spojené s vydavkami za sluzby
certifikaCnej organizdcie / organizacie zabezpeCujucej postdenie nezavislou stranou, vratane
poplatku za vystavenie certifikatu,

d) vydavky na certifikdciu pristrojov a zariadeni, t.j. preukazatelné vydavky spojené s vydavkami
za sluzby certifikanej organizacie.

G3. POMOC NA PODPORU ZiSKANIA A OCHRANY PRIEMYSELNYCH PRAV

Opravnenymi vydavkami si vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov,
a su preukazatel'né priamo prijimatel'om, a to:

a) poplatky spojené s prihlasenim eurdpskeho patentu a medzinarodnej prihlasky patentov podl'a PCT,
b) spravne poplatky za udrziavanie platnosti patentov,
¢) poplatky spojené s prihlasovanim ochrannych znamok,

14 Zakon &. 581/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, Zakon & 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteni v zneni neskorsich predpisov, Zakon &.
5/2004 Z. z. o sluzbach zamestnanosti a ozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
13V zmysle ¢1. 4 ods. 2 pism. iv) Nariadenia Komisie (ES) &. 1628/2006. Podmienka vyuzivania majetku v regione nebrani vymene zariadenia alebo
vybavenia, ktoré v priebehu tohto patro¢ného obdobia zastaralo v dosledku rychlych technologickych zmien, za predpokladu, Zze sa ekonomicka
¢innost’ v danom regione zachova pocas vymedzeného obdobia
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d) poplatky spojené s prihlasovanim UZitkovych vzorov,

e) poplatky spojené s prihlasovanim oznacenia povodu vyrobkov a zemepisného ozna¢enia vyrobkov,

f) poplatky za obstaranie priemyselnych prav, patentov, licencii v priamej spojitosti s realizaciou
vyrobného procesu,

g) vydavky na odborné konzultacie poskytnuté externymi subjektmi v pripade nadobudnutia a ochrany
prav dusevného vlastnictva a obchodovania s nimi av pripade licencnych dohod vydavky
na odborné poradenstvo poskytnuté externymi subjektmi pri pouzivani noriem maximalne do vysky
30% z celkovych opravnenych vydavkov projektu.

G4. POMOC NA PODPORU AKREDITACIE A CERTIFIKACIE

Opravnenymi vydavkami st vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov,
a st preukazatel'né priamo prijimatel'om, a to:

a) poplatky za ziskanie akreditacie od akreditujicej osoby v SR, resp. od zahranic¢nej autorizovanej
osoby'®,

b) poplatky za ziskanie certifikacie (notifikacie) od autorizovanej osoby v SR, resp. od zahrani¢nej
autorizovanej osoby.

G5. ZAVADZANIE A UCINNE VYUZIVANIE PRISTUPU K IKT

Opravnenymi vydavkami st vydavky priamo spojené s realizaciou jednotlivych opravnenych projektov,
a st preukazatel'né priamo prijimatel'om, a to:

a) vydavky na zriadenie pristupu k Sirokopasmovému internetu,

b) vydavky na budovanie lokalnych (vnutropodnikovych) sieti,

¢) vydavky na vytvaranie a udrziavanie elektronickych sluzieb a aplikécii,

d) vydavky na nakup nevyhnutnych zariadeni hardvéru a softvéru pre vybudovanie lokalnych sieti
a vytvorenie a udrziavane elektronickych sluzieb a aplikacii,

e) poplatky za tvorbu a udrziavanie webovych stranok,

f) vydavky na budovanie elektronickych informacnych a rezerva¢nych systémov.

H. FORMA POMOCI

Pomoc podrla tejto schémy sa realizuje formou NFP. NFP sa poskytuje formou refundacie, na zaklade
predloZenych uhradenych uctovnych dokladov preukazujtcich skuto¢nt vysku opravnenych vydavkov.

1. VYSKA POMOCI

1. Pomoc je poskytovana na dvojrocné obdobie, pricom vysku pomoci predstavuje hodnota vyplateného
NFP.

Maximalna vy$ka pomoci na jeden opravneny projekt podl'a ¢lanku F1 je 200 000 EUR.

Maximalna vyska pomoci na jeden opravneny projekt podl'a clankov F2, F3 a F4 je 100 000 EUR.

Maximalna vySka pomoci na jeden opravneny projekt podl'a ¢lanku F5 je 75 000 EUR.

wok wn

Stcasne s limitmi uvedenymi v bodoch 2. — 4. musi byt dodrzand podmienka, Ze maximalna vyska
pomoci'’ jednému prijimatelovi nesmie presiahnut’ sthrnne 200 000 EUR v priebehu akéhokolvek
obdobia troch fiskalnych rokov. Uvedena hodnota predstavuje objem pomoci prijatej od vsetkych
poskytovatel'ov v uvedenom obdobi.

6. Trojroéné obdobie v stvislosti s poskytovanim pomoci sa urCuje na zaklade uc¢tovného obdobia
prijimatela. Podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov je to kalendarny
rok alebo hospodarsky rok podl'a rozhodnutia podnikatela.

7. Finanéné prostriedky je moZno uvoltiovat’ jednorazovo celou sumou po ukonceni realizacie projektu
alebo postupnym uhradzanim Gétovnych dokladov na zaklade predloZenych ziadosti o platbu.

'® Osoba, ktora je signatarom dohod MLA EA o vzijomnom uznévani vysledkov akrediticie v obdobnom rozsahu ako SNAS (Slovensky narodny

akreditaény systém), alebo v rozsahu pokryvajiicom ¢innosti, ktoré su predmetom pozadovanej podpory.

17" Maximalna vyska pomoci predstavuje ekvivalent hrubej hotovostnej financnej pomoci. VSetky pouzité ¢iselné udaje sa uvadzaji pred
odpocitanim dane alebo inych poplatkov.
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Hodnota pomoci splatnej v niekolkych platbach sa diskontuje na jej hodnotu v &ase poskytnutia'®.
Urokova sadzba, ktora sa pouzije na diskontné ucely, je referencnou sadzbou uplatnitelnou v Case
poskytnutia'® NFP,

Zostatok vydavkov, t. j. rozdiel celkovych vydavkov projektu a poskytnutej pomoci si musi
predkladatel’ Ziadosti o NFP (d’alej len ,,ziadatel’) kryt’ z vlastnych zdrojov alebo z inych ako verejnych
zdrojov.

J. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

10.

11

12.

13.

14.

16.

17.

Poskytovatel’ poskytne pomoc vo forme nenavratného finan¢ného prispevku len v pripade, ak ziadatel
splni vSetky stanovené kritéria a podmienky uvedené v tejto schéme a vo vyzve na predkladanie ziadosti
o NFP.

Preukéazanie zabezpecenia finanénymi zdrojmi na financovanie:
a) celkovych opravnenych vydavkov vo forme, ktorda nezahina ziadnu $tatnu pomoc, ato bud
z vlastnych zdrojov alebo inych ako verejnych zdrojov,
b) neopravnenych vydavkov projektu.

Ziadost o NFP, vratane povinnych priloh musi byt podana pred zagatim realizacie projektu.

Projekty musia byt zrealizované do 24 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku.

Ukoncenie projektu musi byt potvrdené uctovnymi dokladmi, zarad’ovacim protokolom, pripadne
inymi rovnocennymi dokladmi.

Projekt musi spifiat’ environmentalne a hygienické normy platné v Slovenskej republike.
Ziadatel’ preukaze splnenie povinnosti tykajlicej sa (thrady dani v stlade s pravnymi predpismi ku diiu
podania ziadosti o NFP.

Ziadatel’ preukaze, ze ku ditu podania ziadosti nie je v konkurze, likvidacii, v sidom uréenej sprave
alebo v akomkol'vek inom podobnom konani.

Ziadatel' vyberie dodavatela prac, tovarov a sluzieb vzmysle zédkona &.25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani v zneni neskorSich predpisov. Bliz§iu Gpravu obsahuje Priru¢ka pre ziadatela o nenavratny
finan¢ny prispevok z ERDF v ramci OPBK.

Ziadatel’ preukaze, Ze bez poskytnutia pomoci nie je mozné projekt zrealizovat’.

. Ziadatel predlozi prehl’ad a uplné informacie (Sestné vyhlasenie v pisomnej alebo v elektronickej podobe)

o vSetkej pomoci prijatej pocas predchadzajicich dvoch fiskalnych rokov apocas prebiehajiceho
fiskalneho roku, ato aj od inych poskytovatelov pomoci alebo v ramci inych schém pomoci *° podla
prilohy €. 4 tejto schémy.

Ziadatel predlozi pisomny dokument, vydany prislu$nym organom, nie starsi ako 3 mesiace, preukazujuci
splnenie povinnosti tykajtcich sa uhrady poistného na zdravotné a nemocenské poistenie, dochodkové
poistenie a na poistenie v nezamestnanosti platenych zamestnavatelom podl'a osobitnych predpisov’'.

Ziadatel’ pred vydanim Rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP predlozi Gestné vyhlasenie o tom, Ze spliia
podmienky poskytnutia pomoci podl'a bodov 7., 8., 11. a 12. tohto ¢lanku.

Ziadatel’ méze v ramci tejto schémy predloZzit’ viac projektov, avsak maximalna vyska pomoci stanovena
v ¢l. . musi byt dodrzana.

Poskytovana pomoc musi byt’ v sulade so strategickym ciel'om Narodného strategického referenéného
ramca SR na roky 2007 — 2013 (d’alej len ,,NSRR®), cielom strategickej priority v ramci NSRR
a zaroven s prislusnym opatrenim Operacného programu Bratislavsky kraj (dalej len ,,OPBK®).

Pomoc méze byt prijimatel'ovi poskytnuta iba vtedy, ak:
o bude preukazany sulad medzi predkladanym projektom a vysSie uvedenymi ciel'mi,
o sa budu vytvarat’ synergické a meratel'né efekty pre dosiahnutie stanovenych ciel'ov,

1874 okamih poskytnutia pomoci sa povazuje den, ked’ je prijimatel'ovi priznané legalne pravo prijat’ pomoc v sulade s uplatniteI'nym vnuitrostatnym
pravnym rezimom, t.j. defi podpisu zmluvy o poskytnuti NFP oboma zmluvnymi stranami.

1

? pozri poznamku 18.

2 Informécie o pomoci de minimis uvedie Ziadatel' v Sk a v EUR, pri¢om prepocet sa vykona kurzom NBS platnym ku diiu podania Ziadosti
2! Zakon &. 581/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, Zakon &. 461/2003 o socialnom poisteni v zneni neskorsich predpisov.



18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

o bude preukazana jej potreba na dosiahnutie ciel'ov stanovenych v schéme a v prislusSnom projekte,
t.j. musi byt’ zjavna spojitost’ medzi poskytovanou pomocou a opravnenymi nakladmi projektu.

Predkladany projekt musi byt vyjadreny prostrednictvom meratelnych ukazovatel'ov (indikatorov),
ktoré st stanovené v OPBK a v Programovom manuali pre OPBK. Prijimatel navrhne indikatory
projektu, poskytovatel’ pomoci ich schvali a ich plnenie bude sledovat’ poc¢as 5 rokov odo diia ukoncenia
realizacie projektu.

Pomoc nemoze byt’ poskytnuta retroaktivne a bude uc¢inne monitorovana zo strany poskytovatela.

Predkladat’ Ziadosti o NFP na projekty podl'a ¢lanku F1 je mozné iba v pripadoch, Ze miesto realizacie
projektu sa nachadza na opravnenom uzemi uvedenom v ¢lanku E. bod 6. Tato podmienka plati
aj pre ziadatel'ov so sidlom mimo opravneného tizemia, ak miestom realizacie projektu bude prevadzka,
ktora sa nachadza na opravnenom uzemi a projekt bude realizovany vyhradne v tejto prevadzke.

Predkladat’ Ziadosti o NFP na projekty podl'a ¢lankov F2, F3 a F4 st opravneni iba ziadatelia, ktorych
sidla sa nachadzaju na opravnenom uzemi.

Predkladat’ ziadosti o NFP na projekty podla ¢lanku F5 su opravneni Zziadatelia, ktorych sidla
sa nachadzaju na opravnenom tizemi uvedenom v ¢lanku E. bod 6. a stiCasne miesta realizacie projektu
sa nachadzajii na opravnenom Uzemi.

Jednotlivé aktivity opravnenych projektov uvedenych v ¢lanku F1 nie je mozné vramci jedného
projektu kombinovat’ s inymi aktivitami uvedenymi v ¢lankoch F2 - F5 tejto schémy.

Jednotlivé aktivity opravnenych projektov uvedenych v ¢lankoch F2 — F4 je mozné kombinovat’ v ramci
jedného projektu.

Jednotlivé aktivity opravnenych projektov uvedenych v ¢lanku F5 nie je mozné vramci jedného
projektu kombinovat’ s aktivitami uvedenymi v ¢lankoch F1 — F4 tejto schémy.

Financovanie dvoch alebo viacerych projektov s rovnakym zameranim alebo rovnakymi opravnenymi
nakladmi jednym prijimatelom je vramci tejto schémy zakazané. Mieru spolo¢nych znakov
predmetnych projektov posudi poskytovatel’ pomoci.

K. KUMULACIA POMOCI

Pomoc poskytnuta podla tejto schémy je financovana zo zdrojov Europskej unie a spolufinancovana
7o Statneho rozpoctu.

Pomoc sa moze poskytnut’ len vtedy, ak je preukdzané, Ze tato spolu s doteraz poskytnutou pomocou
neprekro¢i maximalnu vy$ku pomoci stanovena v ¢lanku I. tejto schémy pocas obdobia, ktoré pokryva
prislusny fiskalny rok, ako aj predchadzajtce dva fiskalne roky.

Kumulacia pomoci je vZdy viazana na konkrétneho prijimatel’a.
p J y pry

Na projekt realizovany v ramci tejto schémy nie je mozné Ziadat’ prispevok z inych verejnych zdrojov.

L. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

Ministerstvo  vystavby aregiondlneho rozvoja SR prostrednictvom médii zverejni vyzvu
na predkladanie ziadosti o NFP, v ktorej uvedie najma program a financné zdroje, odvolanie sa na tito
schému, povahu aktivit, geograficky rozsah a trvanie projektu, indikativnu sumu urcenu pre vyzvu,
maximalnu vySku pomoci, podmienky a spésob predkladania ziadosti o NFP, termin a miesto
predkladania Ziadosti o NFP, mechanizmus a kritéria hodnotenia, mechanizmus poskytovania
informacii, regionalne centrd pre ziadatel'ov.

Dokumentacia ziadosti o NFP (d’alej len ,,dokumentécia“) obsahuje ziadost' o NFP spolu s povinnymi
oc¢islovanymi prilohami.

Predmetom Ziadosti o NFP méze byt len realizacia projektu, na ktory dosial’ nebol poskytnuty financny
prispevok zo Strukturalnych fondov, prostriedkov Statneho rozpoctu, pripadne inych fondov. Tuto
skuto¢nost’ predkladatel’ Ziadosti o NFP potvrdzuje Cestnym vyhlasenim.

Ziadatel’ vypracuje Ziadost’ o NFP vyplnenim elektronického formulara Ziadosti prostrednictvom portélu
ITMS 11, podla navodu uvedeného v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Nasledne po elektronickom odoslani Ziadosti predkladatel’ ziadosti o NFP zabezpe¢i fyzické dorucenie
ziadosti v papierovej forme (opeciatkovanej a podpisanej Statutarnym zastupcom) a na elektronickom
médiu na RO OPBK ako poskytovatel'ovi pomoci v termine a podl'a podmienok stanovenych vo vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP. V pripade, ak Ziadatel' nedoru¢i nicktoré povinné prilohy, uvedie
dovod, inak sa dokumentacia povazuje za nekompletni.

Podpisanim ziadosti o NFP ziadatel’ akceptuje podmienky Programového manualu pre OPBK, Prirucky
pre ziadatel’a o NFP, tejto schémy, prislusnej vyzvy a sicasne potvrdzuje spravnost’ udajov.

Ziadost’ o NFP vratane predpisanych priloh je Ziadatel' povinny vypracovat’ podla vzoru uvedeného vo
vyzve na predkladanie ziadosti o NFP. V pripade, ak Ziadost o NFP nie je dorucena v sulade
s podmienkami stanovenymi vo vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, RO OPBK ziadost’ neprevezme
a vrati ju spat’ ziadatel'ovi.
Za datum prijatia ziadosti o NFP sa povazuje datum fyzického dorucenia papierovej formy Zziadosti
o NFP v termine a na adresu uvedenu vo vyzve na predkladanie ziadosti o NFP. Doruc¢enim ziadosti
o NFP zacina v zmysle § 14 ods. 1 zédkona o pomoci z eurofondov konanie o ziadosti o NFP, ktoré
pozostdva zo zistovania splnenia podmienok poskytnutia pomoci urCenych v prislusnej vyzve
a preverovania stladu dokumentov predlozenych v ramci tejto vyzvy s osobitnymi predpismi. Uvedené
konanie zahfna proces:
a) prijmu a registracie ziadosti o NFP,
b) schvalovania Ziadosti o NFP
a) kontrola formalnej spravnosti ziadosti o NFP,
b) odborné hodnotenie a vyber ziadosti o NFP,
¢) rozhodnutie o schvaleni/neschvaleni ziadosti o NFP.

RO OPBK zaregistruje ziadost’ do neverejnej ¢asti ITMS II a vystavi Potvrdenie o registracii ziadosti
o NFP. Ziadatel’ ma moznost’ overit’ si zaregistrovanie Ziadosti prostrednictvom verejnej Casti ITMS IL

RO OPBK na zaklade kontroly formalnej spravnosti skontroluje ziadost' a vSetky povinné prilohy.
Predmetom kontroly formalnej spravnosti je overenie splnenia kritérii uplnosti a splnenia kritérii
opravnenosti zaregistrovanej ziadosti. V pripade, ak sa kontrolou formalnej spravnosti zisti,
7e predlozena Ziadost nespiita pozadované formalne naleZitosti (okrem kritérii opravnenosti), bude
iadatel’ vyzvany na ich doplnenie, pric¢om sa mu uréi primerana lehota. Ziadosti, ktoré v stanovenom
casovom limite nebudu doplnené a Ziadosti, ktoré nesplnili minimalne jedno z kritérii opravnenosti,
budt z d’alsieho procesu schvalovania vylu¢ené a budu zaradené do vyberovej komisie s navrhom na
neschvalenie.

RO OPBK zabezpeci odborné hodnotenie ziadosti o NFP, ktoré splnili podmienky formalnej spravnosti.
Hodnotitelia hodnotia projekt ako celok, pricom bert do uvahy aj prilohy k Zziadosti o NFP.

RO OPBK aexterny hodnotitel po ukonceni procesu hodnotenia vypracuji Hodnotiaci harok
odborného hodnotenia ziadosti o NFP. Hodnotiace harky jednotlivych Ziadosti o NFP tvoria
neoddelitelnt prilohu Suhrnnej spravy zodborného hodnotenia, ktord je kone¢nym vystupom
odborného hodnotenia.

RO OPBK v sulade s § 14 ods. 3 zdkona o pomoci z eurofondov zriad’uje vyberovi komisiu pre OPBK
ako svoj poradny orgén v konani o Ziadosti o NFP. ZloZenie, ulohy a sposob rokovania vyberovej
komisie upravuje Statat a rokovaci poriadok vyberovej komisie.

Ak RO OPBK definuje v tejto schéme, vo vyzve alebo v jej dokumentacii podmienky, ktorych splnenie
je nevyhnutné pre poskytnutie pomoci (napr. kladné overenie procesu verejného obstaravania), zasle
ziadatel'om, ktorych ziadosti o NFP boli vyberovou komisiou odporuc¢ené na schvalenie Vyzvu
na preukazanie splnenia podmienok poskytnutia pomoci. Vo vyzve RO OPBK vymedzi dokumenty,
ktoré pozaduje predlozit’ a zaroven urci primerani lehotu na ich dorucenie. Po overeni splnenia
podmienok poskytnutia pomoci a odstrdneni pripadnych nedostatkov RO OPBK vydd Rozhodnutie
o schvaleni Ziadosti o NFP. V pripade Ziadosti o NFP odporu¢enych na neschvalenie RO OPBK zasle
ziadatel'om Rozhodnutie o neschvaleni ziadosti o NFP.

Statutarny organ RO OPBK (minister vystavby a regionalneho rozvoja SR) méze z vlastného podnetu
preskiimat’ Rozhodnutie o schvaleni/neschvaleni ziadosti o NFP. Ak bolo toto rozhodnutie vydané
v rozpore s podmienkami poskytnutia pomoci v zmysle vyzvy, Statutairny organ RO OPBK vyda
rozhodnutie o jeho preskimani, ktorym toto rozhodnutie zmeni alebo zrusi a sucasne rozhodne
o schvéleni alebo neschvaleni ziadosti o NFP. Statutirny organ RO OPBK moéZe takto postupovat len
do uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP. Chyby v pisani, v pocitani a iné zrejmé nespravnosti
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16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

v pisomnom vyhotoveni Rozhodnutia o schvaleni/neschvaleni Ziadosti o NFP opravi RO OPBK
aj bez navrhu a informuje o tom ziadatel'a. Rozhodnutie o preskiimani rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP alebo rozhodnutia o neschvaleni ziadosti o NFP je konecné.

Pomoc sa poskytuje na zaklade zmluvy o poskytnuti NFP (d’alej len ,,zmluva‘) uzatvorenej medzi RO
OPBK a prijimatel'om, ktorého ziadost’ o NFP bola schvalena v konani o ziadosti o NFP. Podmienkou
vyplatenia NFP je splnenie vSetkych podmienok stanovenych v zmluve.

Prijimatel’ je povinny umoznit MVRR SR aopravnenym kontrolnym subjektom uskutociovat
priebeznu kontrolu plnenia podmienok stanovenych v zmluve.

Prijimatel’ m6Ze nenavratny finan¢ny prispevok pouzit len na ucel, na ktory mu bol poskytnuty.

RO OPBK si vyhradzuje pravo, v pripade porusenia podmienok zmluvy alebo na zaklade rozhodnutia
prislusného kontrolného organu, NFP nevyplatit’, kratit’ alebo v pripade uz vyplatenej sumy pozadovat’
jeho vratenie na nim urceny ucet.

Za mnajzavaznejSie porusenie podmienok zmluvy sa povazuje vyznamna zmena projektu voci
povodnému zameru, predkladanie nepravdivych tidajov a dokumentov, ako aj porusenie stanoveného
¢asu vyuZzivania majetku obstaraného pomocou NFP.

V pripade mimoriadneho odstupenia od zmluvy zddvodov nedodrziavania zmluvnych podmienok
zo strany prijimatela nesmu byt dotknuté prava RO OPBK na dalSie pravne tkony (najmd prava
na pozadovanie vratenia poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na vstup do priestorov prijimatel’a, a pod.).

Porusenie podmienok zmluvy je porusenim financ¢nej discipliny s naslednym uplatnenim sankcii
podl'a osobitného predpisu (zdkon NR SR €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov).

Na poskytnutie nenavratného finanéného prispevku nie je pravny narok.

M. ROZPOCET

Indikativny finanény plan schémy v EUR

Objem finan¢nych prostriedkov urCenych na realizaciu schémy bude uvedeny aj v prislusnej vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP.

Opatrenie 2.1 Inovicie a technologické transfery

Verejné zdroje

EU Narodné
Aktivita Celkom Eurépsky fond | Spolufinancova
regionalneho nie zo SR
rozvoja (85%) (15%)

Transfer technologii s cielom znizenia
energetickej a materialovej naro¢nosti (kod
prioritnej témy 03%) 4705 882 4 000 000 705 882

Transfer technoldgii s cielom zniZenia
energetickej a materialovej narocnosti (kod

prioritnej témy 06%) 2 117 647 1 800 000 317 647
Transfer technoldgii v oblasti ochrany
zivotného prostredia (kod prioritnej témy 06*) 2 981 080 2533918 447 162

Certifikacia a akreditacia, riadenie kvality,
ochrana a ziskavanie priemysel. prav (kod
prioritnej témy 09%) 2991 128 2516 959 444 169

Celkom 12 765 737 10 850 877 1914 860
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Opatrenie 2.2 Informatizacia spolo¢nosti

Verejné zdroje
EU Narodné
Aktivita Celkom Europsky fond | Spolufinancova

regionalneho nie zo SR (15

rozvoja (85%) %)
Budovanie vnutropodnikovych sieti (kod
prioritnej témy 10%) 3574 588 3038 400 536 188
Softvér a hardvér (kod prioritnej témy 11%) 3218 824 2 736 000 482 824
Elektronicke aplikacie pre MSP (kod
prioritnej témy 14%) 2621365 2 228 160 393 205
Celkom 9414 777 8 002 560 1412217

* Specifikicia kodov prioritnych je uvedend v kapitole 8.3. OPBK.

N. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Transparentnost’ schémy a zabezpecenie zverejnenia vsetkych schvéalenych NFP vykona RO OPBK
ako poskytovatel pomoci v zmysle Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006™ a ustanoveni Zakona
¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

RO OPBK ako poskytovatel pomoci je povinny podla § 22 zakona o Statnej pomoci oznamovat
poskytnutie pomoci Ministerstvu financii SR $tvrtroéne, a to do 30 dni po uplynuti kalendarneho
Stvrtroku, v ktorom sa pomoc poskytla.

Prijimatel’ je povinny podla § 22 zakona o Statnej pomoci Ministerstvu financii SR Stvrtrocne
oznamovat prijatie tejto pomoci, a to do 30 dni po uplynuti kalendarneho Stvrtroku, v ktorom pomoc
prijal.

RO OPBK vedie centralnu evidenciu pomoci, ktora obsahuje uplné informécie o kazdej pomoci
poskytnutej v ramci schémy.

RO OPBK zabezpeCuje zber, sledovanie a vyhodnocovanie udajov na trovni projektov potrebnych
na monitorovanie pomoci prostrednictvom IT monitorovacieho systému.

RO OPBK ako poskytovatel pomoci kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok stanovenych v tejto
schéme a kontroluje dodrziavanie stropu maximalnej vySky pomoci podl'a ¢lanku I.

RO OPBK ako poskytovatel pomoci pisomne informuje prijimatela, Zze mu poskytuje pomoc
a o povahe tejto pomoci s vyslovnym uvedenim nariadenia Komisie (ES) ¢. 1998/2006 a referenciou
tykajicou sa uverejnenia prislusného nariadenia v Uradnom vestniku Eurépskej tunie. Uvedené
sa povazuje za splnené, ak je to vzajomne dohodnuté v zmluve.

Doklady tykajtce sa kazdej individudlnej pomoci poskytnutej podla tejto schémy a zaznamy tykajtice
sa schémy uchovava RO OPBK minimalne do 31. decembra 2018.

0. KONTROLA A VNUTORNY AUDIT

Vykonavanie finan¢nej kontroly pomoci vychddza zlegislativy SR a ES. Subjektmi zapojenymi
do finan¢nej kontroly a vntitorného auditu si:

a) Utvar kontroly poskytovatel’a a Ministerstva financii SR;

b) Najvyssi kontrolny trad SR;

¢) Spravy finan¢nej kontroly;

d) Kontrolné organy ES;

e) Utvar vnatorného auditu poskytovatel'a a Ministerstva financii SR;
f) Poskytovatel’ pomoci.

Prijimatel’ umozni poskytovatelovi vykonanie kontroly pouzitia pomoci a preukdze opravnenost
vynalozenych nakladov a dodrzanie podmienok poskytnutia pomoci.

2. v. EUL 371 zo dita 27. decembra 2006, str. 1
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Poskytovatel'’ kontroluje dodrzanie podmienok, za ktorych sa pomoc poskytla, ako aj ostatné
skuto¢nosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na spravnost’ a ucelovost’ poskytnutej pomoci. Poskytovatel
kontroluje predovsetkym hospodarnost’ a i¢elnost’ pouzitia poskytnutej pomoci a dodrzanie podmienok
zmluvy a schémy. Za tymto uc¢elom je poskytovatel’ opravneny vykonat’ kontrolu priamo u prijimatel’a.

Prijimatel’ vytvori zamestnancom poskytovatel'a, ako aj zamestnancom subjektov podl'a bodu 1 tohto
¢lanku primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytne im potrebnu sucinnost’
a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajuce sa najmid  realizacie projektu, stavu jeho
rozpracovanosti, pouzitia pomoci a pod..

Ministerstvo financii SR je podla § 24 zakona o Statnej pomoci opravnené kontrolovat poskytnutie

pomoci u poskytovatela pomoci. Za tym ucelom je opravnené si overit potrebné skutocnosti
aj u prijimatel’a. Prijimatel’ umozni toto overenie.

P. KOMUNIKACNY PLAN SCHEMY

V zmysle:

e Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa rusi
nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a

e Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa ustanovuju vS§eobecné ustanovenia o Eurdopskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja

poskytovatel pomoci zverejni vyzvu na predkladanie Ziadosti o NFP a zabezpeci informovanost
podnikatel'ov v spolupraci s Uradom Bratislavského samospravneho kraja a regiondlnymi rozvojovymi
agentirami Bratislavského samospravneho kraja.

Informacnymi centrami prvého kontaktu si:

Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja SR
Odbor riadenia pomoci pre Bratislavsky kraj
Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26

Tel: 02/58317 501

Fax: 02/58317 585

opbk@build.gov.sk

Urad Bratislavského samospravneho kraja
Sabinovska 16, P.O. BOX 106, 820 05 Bratislava 25
Tel.: 02/48 26 41 11

Fax: 02/48 26 43 86

opbk@region-bsk.sk

Q. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

L.

15.
16.

Schéma nadobuda platnost’ a ucinnost’ ditom jej uverejnenia v Obchodnom vestniku. Poskytovatel
zabezpeci uverejnenie schémy v Obchodnom vestniku a na svojich webovych strankach do 10
pracovnych dni od jej uverejnenia v Obchodnom vestniku.

Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov ku schéme. Platnost’ a t¢innost’
kazdého dodatku nastava diiom jeho uverejnenia v Obchodnom vestniku.

Zmeny priloh schémy je mozné vykonat’ na zaklade rozhodnutia RO OPBK ako poskytovatel’a pomoci.

Zmeny v europskej legislative podl'a ¢l. B alebo v akejkol'vek s fiou stvisiacej legislative musia byt
premietnuté do schémy najneskor do Siestich mesiacov od nadobudnutia ich G¢innosti.

Platnost’ schémy konci 31. decembra 2013.

Uhrada uétovnych dokladov preukazujucich vysku opravnenych vydavkov na zaklade predloZenych
ziadosti o platbu konci 31. decembra 2015.
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R. PRILOHY

NeoddeliteI'nou sti¢ast'ou schémy su nasledujice prilohy:
1. Vymedzenie pojmov

2. Definicia MSP

3. Metodika na vypocet diskontovanej vysky pomoci

4. Oznamenie o prijati minimalnej pomoci

Prilohy st uverejnené aj na webovej stranke poskytovatel'a pomoci.

Ostatné dokumenty v suvislosti s predkladanim Ziadosti o poskytnutie pomoci podla ¢l. J acl. L sa
uverejnené na webovej stranke poskytovatel'a pomoci najneskor diiom vyhlasenia vyzvy.
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Priloha ¢. 1

VYMEDZENIE POJMOV

Na ucely tejto schémy sa uplatiiuju tieto definicie:

»Mikro, malé a stredné podniky* alebo ,,MSP“, , mikropodniky, malé podniky* a ,stredné podniky*
znamenaju takéto podniky v zmysle nariadenia (ES) ¢. 70/2001 alebo akéhokol'vek nariadenia, ktoré toto
nariadenie nahradza;

v

»BAT, t.j. najlepSia dostupna technika" je podla zakona ¢. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii
a kontrole znecist'ovania zivotného prostredia v zneni neskorsich predpisov definovana ako najefektivne;jsi
a najpokrocilejsi stav rozvoja ¢innosti a sposob ich prevadzkovania, ktory preukazuje prakticku vhodnost’
urcitej techniky, najmé z hladiska ur€ovania emisnych limitov sledujucich predchadzanie vzniku emisii
v prevadzke, a ak to nie je mozné, aspon celkové zniZenie emisii a ich nepriaznivého vplyvu na Zivotné
prostredie.

e NajlepSia technika je podla tohto zadkona najucinnejSia technika z hl'adiska dosiahnutia vysokej
celkovej urovne ochrany Zivotného prostredia.

e Dostupna technika je podla tohto zakona do takej miery vyvinuta technika, ktord pri zohl'adneni
nakladov na fiu a prinosu z nej umoznuje jej pouzivanie v prislusSnom priemyselnom odvetvi
za ekonomicky a technicky unosnych podmienok a ktora je za rozumnych podmienok dostupna
prevadzkovatel'ovi bez ohl'adu na to, kde sa vyraba.

e Technika je podla tohto zakona pouzivana technologia, ako aj sposob, akym je prevadzka
navrhnuta, postavend, udrziavana, prevadzkovana a akym je ukoncena ¢innost’ v nej.

Najlepsie dostupné techniky pre jednotlivé priemyselné odvetvia a druhy prevadzok na izemi Slovenskej
republiky sa uruji na zaklade udajov Eurdpskych spolo¢enstiev o ich vyvoji a v sulade s hl'adiskami
uvedenymi v prilohe €. 3. zdkona 245/2003 Z. z.

»BREF“ - referencny dokument BAT, ktory je vysledkom vymeny informacii ur¢enym na podporu
rozhodovania v ramci implementacie Smernice ¢ 96/61 o integrovanej prevencii a kontrole znecistovania
zivotného prostredia (IPKZ). Dokumenty BREF poskytuju odkazy na BAT, ale nie nevyhnutne samotné
BAT. Dokumenty BREF nie st vyCerpavajice, neberti do tivahy miestne podmienky a nesliizia ani ako
pravny vyklad Smernice 96/61 o IPKZ, nemaji povahu zavaznych predpisov.

BREF-y vyuzivaju prevadzkovatelia prevadzok (pri priprave ziadosti o integrované povolenie), organy
zivotného prostredia (SIZP, ako povol'ujlici organ pri porovnavani pouzivanych technik, resp. technologii
s BAT v prevadzkach, ktoré ziadaju o vydanie integrovaného povolenia) a verejnost’ vo vSeobecnosti.

KIa¢ovym znakom Smernice ¢. 96/61 o IPKZ je vymena informacii o BAT medzi &lenskymi $tatmi EU,
Eur6pskymi priemyselnymi federaciami (ako napr. SEFIC - pre chemické prevadzky, SEPI - pre papier &
celuléozu, atd’.) a mimovladnymi organizaciami (NGO). Tento proces je koordinovany Eurdpskou
kancelariou IPKZ (EIPPCB) so sidlom v Seville v Spanielsku. Hlavnou napliiou EIPPCB je priprava
konceptov Referen¢nych dokumentov BAT (tzv. BREF-ov) pre kazdy zo sektorov Specifikovanych
v Prilohe I Smernice 96/61 o IPKZ. Kazdy sektor skima Technické pracovna skupina (TWG).

»VOC* — Volatile Organic Compounds — prchavé organické zla¢eniny

»AKreditacia® je postup, pri ktorom kompetentny (akreditaény) organ posudi a formalne potvrdi, ze subjekt
alebo pravnicka osoba je schopnd vykonavat’ urcita Specifick ¢innost’;

»Certifikacia® predstavuje preukazanie zhody presne identifikovatelného produktu alebo procesu
so Specifikovanou normou alebo normativnym dokumentom, ktort potvrdi tretia osoba;

“Systém manazérstva kvality” budovany podl'a suboru medzinarodnych noriem ISO 9000 je riadenie
celého subjektu so zameranim na kvalitu a dosiahnutie spokojnosti zakaznika. Nie je zamerany len
na kvalitu vyrobku, ale zahffia vSetky procesy vykonavané v subjekte, ktoré maju vplyv na kvalitu
vysledného produktu. Subor noriem ISO 9000 rozliSuje poziadavky na systém manazérstva kvality
a poziadavky na produkty. Subor je vSeobecny a pouziteny pre subjekty akéhokol'vek priemyselného
alebo ekonomického odvetvia nezavisle od kategorie produktov a vel’kosti a charakteru subjektu.
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»Medzinarodné normy ISO 14000% svojou Struktirou tvoria komplexny systém, ktory je mozné vyuzit
v subjektoch priemyslu, pol'nohospodarstva, energetiky, obchodnej sféry, sluzieb ale aj v samospravnych
celkoch. Normy radu ISO 14000 davaji praktické navody na vytvaranie a zlepSovanie systému
environmentalneho manazérstva, poskytuju prostriedky, pomocou ktorych sa moézu hodnotit’ vnatorné
i vonkajSie Specifické aspekty systémov environmentadlneho manazérstva subjektu a poskytuju dosledné
a spol’ahlivé nastroje na urcenie environmentalnych aspektov produktov.

sEnvironmentalny manaZzment a schéma auditu (EMAS)* je dobrovol'nou schémou pre subjekty, ktoré
maji zaujem hodnotit’ a zlepSovat’ svoje environmentdlne c¢innosti. EMAS je pristupny pre S$tatne
aj sukromné spolo¢nosti posobiace na trhu Eurdpskej tinie a Europskeho hospodarskeho priestoru. Norma
EN/ISO 14001 sa stala integralnou sucastou EMAS ako pozadovany systém environmentalneho
manazérstva. EMAS nenahradza existujicu legislativu na trovni EU ani jednotlivych ¢lenskych $tatov a ani
technické normy, preto nezbavuje subjekty zodpovednosti za plnenie povinnosti vyplyvajticich z narodnej
legislativy a legislativy Europskeho spolocenstva.

,»Opravnené projekty v oblasti IKT pre vyrobné podniky* su zamerané na zvySovanie flexibility vyroby,
rast produktivity, zlepSenie kvality vyrobkov a zniZenie celkovych nakladov.

»Vyrobnym podnikom* je podnik vykonavajuci vyrobnu cinnost, t.j. podnik s vyrobnou prevadzkou,
v ktorej aktivne realizuje vyrobny proces. Vystupy z vyrobného procesu musia byt zachytené v i¢tovnych
vykazoch, pri¢om pri hodnoteni Ziadosti o NFP sa sledujui vystupy minimalne za posledné Gi¢tovné obdobie.
Vynimku tvoria zaéinajlci podnikatelia, ktori nemaju ukoncené uctovné obdobie. Tito Ziadatelia
predkladaju audit sucasného zdanovacieho obdobia vykonany externym auditorom. Z tohto auditu musi byt’
zrejmé, ze ziadatel’ vykonava vyrobnt ¢innost’.

w»Polnohospodarstvo* znamena prvovyrobu, spracovanie a marketing pol'nohospodarskych vyrobkov.

"Pol’'nohospodarsky vyrobok" znamena:
a) vyrobky uvedené v prilohe I k Zmluve o zalozeni ES s vynimkou produktov rybolovu
a akvakultary, na ktoré sa vztahuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000;
b) vyrobky patriace pod kody KN 4502, 4503 a 4504 (korkové vyrobky);
¢) vyrobky, ktorymi sa ma napodobiiovat alebo nahradzat mlieko a mlieCne vyrobky uvedené
v nariadeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 (Uradny vestnik EU L 299, 16.11.2007, s. 1).

"Spracovanie pol’'nohospodarskych vyrobkeov" znamena akykol'vek zasah do pol'mohospodarskeho
vyrobku, ktorého vysledkom je takisto pol'nohospodarsky vyrobok, okrem ¢innosti potrebnych na pripravu
zivocis$neho alebo rastlinného produktu pre prvy predaj, realizovanych v pol'nohospodarskom podniku.

"Marketing pol’'nohospodarskych vyrobkov'" znamena prechovavanie alebo vystavovanie vyrobku
za ucelom jeho predaja, ponukanie vyrobku na predaj, jeho dodanie alebo akykol'vek iny spdsob
umiestiiovania vyrobku na trh okrem prvého predaja od prvovyrobcu dalsim predajcom
alebo spracovatel'om a akejkol'vek inej ¢innosti pripravujucej produkt na takyto prvy predaj.

"Oceliarske odvetvie" znamena vSetky ¢innosti suvisiace s vyrobou jedného alebo viacerych z tychto
vyrobkov:

a) ingoty a zliatiny zZeleza:
surové Zelezo pre oceliarstvo, zlievarenské a ostatné surové Zelezo, zrkadlovina a vysokouhlikovy
feromangan, bez ostatnych zliatin Zeleza;

b) surove vyrobky a polotovary zo Zeleza, z obycajnej alebo zo Specialnej ocele:
tekuta ocel liata alebo neliata do ingotov vratane ingotov na kovanie, polotovary: sochory, bloky
a plostiny; predvalky, plechové tyCe; za tepla valcované findlne vyrobky zo Zeleza, okrem vyroby
tekutej ocele na odlievanie z malych a stredne velkych zlievarni;

c) hotove vyrobky vyrdabané za tepla zo Zeleza, z obycajnej alebo zo Specialnej ocele:
kolajnice, prazce, lodiarenské platne, samostatné platne, stropné nosniky, hrubé profily 80 mm
a viac, Stetovnice, tyCe a profily do 80 mm a plocha¢e do 150 mm, valcovany drét, kruhové
a Stvorcové produkty pre rary, za tepla valcované pruhy a pasy (vratane pasov pre riry), za tepla
valcované plechy (povlakované alebo nepovlakované), tabule a plechy hrabky 3 mm a viac,
univerzalne tabule hrubky 150 mm a viac, okrem drétu a vyrobkov z drotu, hladkych tyci
a zeleznych odliatkov;

d) hotové vyrobky dordbané za studena:
pocinované plechy, olovené plechy, Cierne plechy, pozinkované plechy, ostatné povlakované
plechy, za studena valcované plechy, elektroplechy a pasy na pocinovanie, za studena valcované
plechy vo zvitkoch a v pasoch;

e) rury:
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vSetky bez§vové ocel'ové rary, zvarané ocel'ové rary s priemerom nad 406,4 mm.

"Odvetvie syntetickych vlakien'" znamena:

a) extrudovanie/texturizacia vsetkych generickych typov vldkien a priadze na baze polyesteru,
polyamidu, akrylového vlakna alebo polypropylénu, bez ohl'adu na ich kone¢né vyuzitie, alebo

b) polymerizaciu (vratane polykondenzacie), kedy je na urovni pouzitého zariadenia zavedena
do extruzie, alebo

¢) akykol'vek doplnkovy proces suvisiaci so subeznym zavedenim kapacity extrudovania/texturizacie
potencialnym prijemcom alebo inou spolo¢nostou v skupine, do ktorej patri a ktora je obvykle
zapojena do tejto osobitnej podnikatel'skej ¢innosti, na Grovni pouZivanych zariadeni.
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Priloha ¢. 2

DEFINICIA MIKRO, MALYCH A STREDNYCH PODNIKOV

(viiatok z odporiicania Komisie 2003/361/ES zo 6. mdja 2003 o definicii malych a strednych podnikov (U.
v. ESL 124, 20.5.2003, s. 36)

DEFINICIA MIKRO, MALYCH A STREDNYCH PODNIKOV, KTORU PRIJALA KOMISIA

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodéarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho pravnu
formu. Sem patria najmid samostatne zarobkovo c¢inné osoby arodinné podniky, ktoré vykonavaju
remeselnicke alebo iné Cinnosti a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne vykonavaju hospodarsku
¢innost’.

Clanok 2
Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujice kategorie podnikov

1. Kategoriu mikro, malych a strednych podnikov (MSP) tvoria podniky, ktoré zamestnavaju menej
ako 250 os6b a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 milionov EUR a/alebo celkova ro¢na hodnota aktiv
nepresahuje 43 milionov EUR.

2. Vramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 osdb
a ktorého ro¢ny obrat a /alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje 10 milionov EUR.

3. Vramci kategérie MSP sa mikro podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10 osob
a ktorého ro¢ny obrat a /alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje 2 miliony EUR.

Clanok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohPadiiuja pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych ¢iastok

1. ,,Samostatny podnik* je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle odseku 2
alebo prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky* st podniky, ktoré nie st zatriedené ako prepojené podniky v zmysle odseku 3
amedzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vysSie postaveny podnik) bud’ samostatne, alebo spolocne
s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, vlastnia 25 % alebo viac imania
alebo hlasovacich prav iného podniku (niZSie postaveny podnik).

Podnik sa vSak moze klasifikovat’ ako samostatny, t. j. nemajici ziadny partnersky podnik, aj ked’
o podniku:

(a) s verejnymi investicnymi spolocnost’ami, spolo¢nostami investujucimi do rizikového kapitalu,
fyzickymi osobami alebo skupinami fyzickych osob, ktoré sa pravidelne z(c¢astiiuju rizikovych
investicnych aktivit, ktoré investuju vlastny kapital v nekotovanych firmach (podnikatel'ski anjeli)
za predpokladu, Ze celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku st
nizsie ako 125000 EUR;

(b) s univerzitami alebo neziskovymi vyskumnymi strediskami;

(¢) inStitucionalnymi investormi, vratane regionalnych rozvojovych fondov;
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(d) organmi miestnej samospravy, ktoré maju ro¢ny rozpocet mensi ako 10 milionov EUR a menej
ako 5000 obyvatelov.

3. ,,Prepojené podniky* st podniky, ktoré maju nasledovné vzajomné vztahy:
(a) podnik ma vécsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

(b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat vacSinu c¢lenov spravneho, riadiaceho
alebo dozorného organu iného podniku;

(¢) podnik ma pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolo¢enskej zmluve alebo stanovach;

(d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom in¢ho podniku, sam kontroluje na zéklade zmluvy
s inymi akcionarmi v tomto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vac¢Sinu hlasovacich prav
akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Existuje predpoklad, ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v druhom pododseku odseku 2
nezapoja priamo alebo nepriamo do vedenia prislusného podniku bez toho, aby boli dotknuté ich prava
ako akcionarov alebo nezucastnenych spolo¢nikov.

Podniky, ktoré sa nachadzaja v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku prostrednictvom
jedného alebo viacerych podnikov, alebo maji niektorého zinvestorov uvedenych v odseku 2, sa tiez
povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v jednom alebo inom z takychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby
alebo skupiny fyzickych os6b konajucich spolocne, sa tieZ povazuju za prepojené podniky, ak sa podiel’aju
vo svojej ¢innosti alebo Casti svojej Cinnosti na rovnakom relevantnom trhu alebo na susednych trhoch.

Za ,prilahly trh“ sa povazuje trh pre produkt alebo sluzbu, ktory sa nachadza priamo vo vysSej alebo nizsej
pozicii (,,suprudne alebo protipradne*) od relevantného trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2, druhom pododseku sa podnik neméze povazovat za MSP,
ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych spolo¢ne alebo
individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky moézu poskytnut’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik
alebo prepojeny podnik, vratane tidajov tykajucich sa hranic stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlasenie sa moze
poskytnut, aj ked’ je kapital rozptyleny tak, Ze nie je mozné presne urcit’, kto ho vlastni, v takomto pripade
podnik moéze poskytnit’ vyhlasenie v dobrej viere, Ze mdéze odovodnene predpokladat’, ze jeden podnik
nevlastni, alebo spolo¢ne navzajom prepojené podniky nevlastnia 25% alebo viac. Takéto vyhlasenia sa
poskytnt1 bez toho, aby boli dotknuté kontroly alebo vySetrovania ustanovené podl'a pravidiel spolo¢enstva.

Clanok 4
Udaje pouzivané v pripade poétu pracovnikov a finanénych ¢iastok a referenéného obdobia

1. Udaje, ktoré je potrebné pouzit' v pripade poétu pracovnikov a finanénych ¢&iastok, su tdaje tykajuce
sa posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocitané na rocnom zaklade. Zohl'adiuju sa odo dna
uctovnej zavierky. Vyska zvolen¢ho obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych
nepriamych dani.

2. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti na rocnom zaklade, Ze poCet zamestnancov alebo finan¢né
limity prekrodili, alebo st pod limitmi stanovenymi v ¢lanku 2, nebude to mat’ za nasledok stratu
alebo nadobudnutie Statutu stredného, malého alebo mikro podniku, pokial’ sa tieto limity neprekrocili
v dvoch po sebe nasledujucich obdobiach.

3. 'V pripade novozaloZenych podnikov, ktorych uctovné zavierky este neboli schvalené, sa uplatnia tidaje
ziskané Cestnym odhadom vykonanym za bezny financny rok.
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Clanok 5
Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poctu rocnych pracovnych jednotieck AWU (annual work units, AWU), t. j.
poctu osob, ktoré pracuju na plny uvdzok v ramci prislusného podniku alebo v jeho mene pocas celého
posudzovaného referenéného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca tych osob, ktoré pracovali
na &iastoény uvizok bez ohladu na dizku a praca sezénnych pracovnikov sa poéitaji ako Gasti AWU.
Pracovnici pozostavaju zo:

(a) zamestnancov;

(b)  0s06b pracujucich pre podnik, ktory mu podlieha, a ktori sa podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov
povazuju za zamestnancov;

(c)  vlastnici - manazéri;
(d)  partneri vykonavajuci pravidelnu ¢innost’ v podniku a majtci finanény prospech z podniku.

U¢ni alebo Studenti, ktori sa zacastiiuju na odbornom vzdelavani na zaklade u¢novskej alebo odbornej
zmluvy sa nepovazuju za pracovnikov. Dlzka materskej alebo rodi¢ovskej dovolenky sa nezapocitava.

Clanok 6
Vyhotovenie idajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku, udaje, vratane pocCtu pracovnikov sa urcia vylu¢ne podla uctovnej
zavierky tohto podniku.

2. Udaje, vratane poétu pracovnikov, o podniku, ktory ma partnersky podnik alebo prepojené podniky,
sa urCia na zaklade ucCtovnej zavierky ainych udajov o podniku, alebo ak st k dispozicii,
konsolidovanych uétovnych zavierok podniku alebo konsolidovanych uc¢tovnych zavierok, na ktorych
sa podnik podiel'a prostrednictvom konsolidacie.

Udaje uvedené v prvom pododseku sa pridaji k udajom kazdého partnerského podniku prislusného podniku,
ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$Som alebo nizSom postaveni (,,siprudne alebo protipridne®)
od neho. Vysledok je imerny percentualnemu podielu kapitalu alebo hlasovacich prav (podrl'a toho, ktoré je
vécsie). V pripade, ked’ krizové akcie vlastnia dva podniky pouzije sa vyssie percento.

K tidajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa prida 100 % tdajov kazdého podniku, ktory je
priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uz udaje neboli zahrnuté prostrednictvom
konsolidacie v uctovnych zavierkach.

3. Na uplatnenie odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku urcia zich uctovnych
zavierok a ostatnych konsolidovanych udajov, ak existuji. K tymto tdajom sa pripocita 100 % tdajov
podnikov, ktoré st prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial’ ich G¢tovné tdaje uZ nie su
zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.

Na uplatnenie tohto istého odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov, ktoré st prepojené s prislusnym
podnikom, urcia zich uc¢tovnych zavierok a ostatnych konsolidovanych udajov, ak existuju. K tymto
udajom sa pripocitaju proporciondlne udaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto prepojeného
podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$Som alebo nizSom postaveni (,,siprudne
alebo protipradne™) od neho, pokial' uz udaje neboli zahrnuté v konsolidovanych u¢tovnych zavierkach
s percentualnym podielom umernym percentu uvedenému podl'a druhého pododseku 2.

Ak sa v konsolidovanych uétovnych zavierkach neuvadzaju za dany podnik udaje o pracovnikoch, Cisla
tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaji umerne na zaklade sthrnu udajov zjeho partnerskych podnikov

a pripoc€itanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.
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Priloha ¢. 3

METODIKA NA VYPOCET DISKONTOVANEJ VYSKY POMOCI

DISKONTACIA VYSKY POMOCI DE MINIMIS POSKYTNUTEJ V NIEKOLCKYCH SPLATKACH

(DOTACIA, NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK - NFP)

1. SUCASNA HODNOTA VYSKY POMOCI DE MINIMIS:

Pri vypocte vyS8ky pomoci de minimis ajej podielu na celkovych opravnenych nakladoch (vydavkoch)
projektu je potrebné zohl'adnit’, ¢i bude pomoc de minimis poskytovana v priebehu jedného alebo viacerych
rokov. V pripade poskytovania pomoci de minimis v splatkach pocas viacerych rokov je potrebné vysku
pomoci de minimis diskontovat’, t.j. vypocitat’ jej si¢asni hodnotu. Sti¢asna hodnota pomoci de minimis je
celkova suma, ktora vyjadruje st¢asnti hodnotu budtcich platieb. Ako diskontna sadzba na vypocet sicasnej
hodnoty sa pouziva platna referencna sadzba.

Pomoc de minimis splatna v niekolkych splatkach sa diskontuje na jej sucasnii hodnotu v Case jej
poskytnutia.

Pri vypocte stcasnej hodnoty vysky pomoci de minimis su dolezité nasledovné skutocnosti:
1. vySka pomoci de minimis vyjadrena ekvivalentom hrubej hotovostnej finan¢nej pomoci,
2. vyska platnej referencnej sadzby.

Ekvivalent hrubej hotovostnej finan¢nej pomoci je vySka pomoci de minimis pred zaplatenim dane
z prijmov. Pri jednotlivych uceloch pomoci sa vySka pomoci vyjadruje ekvivalentom hrubej hotovostne;j
finan¢nej pomoci.

Platné referencné sadzby prislusnych ¢lenskych Statov uverejnuje Eurdpska komisia na svojej webovej
stranke:

http://ec.europa.cu/comm/competition/state aid/others/reference rates.html

2. SPOSOB VYPOCTU SUCASNEJ HODNOTY VYSKY POMOCI DE MINIMIS

Ak je pomoc de minimis vyplatena jednorazovo alebo vo viacerych splatkach v priebehu jedného roku,
vySku pomoci de minimis nie je potrebné diskontovat, tdto sa rovna vyske prislusnej formy pomoci
de minimis.

Ak je pomoc de minimis poskytovana vo viacerych splatkach, v priebehu obdobia dlhsieho ako jeden rok, je
potrebné prepocitat’ vysku pomoci de minimis na sucasni hodnotu s pouzitim platnej referencnej sadzby
podla nasledujticeho vzorca:

VPDM / (1+ referenéna sadzba) "

- VPDM = vyska pomoci de minimis v case jej poskytnutia vyjadrend ekvivalentom hrubej
hotovostnej finan¢nej pomoci.

- Referenénu sadzbu uvadzame v desatinnom vyjadreni (napr. referen¢nu sadzbu 5,20% uvadzame
ako 0,052).

- n = 0,1,2,3... predstavuje Ciselné oznacenie prislusného roku vo vztahu k poskytovaniu pomoci
de minimis v splatkach. Za nulty rok sa povazuje rok posudzovania opatrenia pomoci de minimis.
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Priklad ¢. 1
Pripad je posudzovany v roku 2007. Pomoc de minimis sa poskytuje vo forme dotacie v celkovej vyske 5
mil. Sk, a to v dvoch splatkach:

v roku 2007...3 mil. Sk
v roku 2008...2 mil. Sk

Na vypocet sti¢asnej hodnoty vysky pomoci (VPDM) pouZijeme vzorec:

VPDM / (1+ referenéna sadzba) "

VPDM Vzorec brebodtu Suéasna hodnota VPDM
n Rok mil. Sk prep mil. Sk
0 2007 3 3/(1+0,0520)° 3,00
1 2008 2 2/ (1+ 0,0520)" 1,90
4,90

Z poskytnutej dotacie vo vyske 5 mil. Sk, predstavuje pomoc de minimis suma 4,90 mil. Sk.

Priklad ¢. 2
Pripad je posudzovany v roku 2007. Pomoc de minimis sa poskytuje vo forme NFP v celkovej vySke 5 mil.
Sk, a to v dvoch splatkach:

v roku 2008...3 mil. Sk
v roku 2009...2 mil. Sk

Na vypocet sti¢asnej hodnoty vysky pomoci de minimis (VPDM) pouZijeme vzorec:

VPDM / (1+ referenéna sadzba) "

VYPDM Vzorec brepottu Sucéasna hodnota VPDM
n Rok mil. Sk prep mil. Sk
0 2007 - - -
I 2008 3 3/ (1+ 0,0520)' 2.85
2 2009 2 2/ (1+ 0,0520)° 1,81
4,66

Z poskytnutého NFP vo vyske 5 mil. Sk predstavuje pomoc de minimis suma 4,66 mil. Sk.
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Priloha ¢. 4

Ministerstvo financii
SR

Odbor zahrani¢no -
pravny
Stefanovitova 5

817 82 Bratislava

OZNAMENIE O PRIJATI MINIMALNEJ POMOCI
podla § 22 ods. 2 zakona ¢. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorsich predpisov

1. Meno a priezvisko / obchodné meno prijemcu:

2. Adresa

tIVAIENO PODYIUL tevierurecssnessnnssnnsssnesnnsssnsssnsssnessssssssossssssssossssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssassss
MIEStA POANIKANIA: reeeessaresssaresssanesssanssssnnsssssssssasssssasssssasssssasssssasssssssessssssssssssssssssssssssssnsssssnsssssnsssses

STALA PITJCIMNCUL cerreressrrressrnsssssnsssssrssssanssssssssssassssssssssasssssasssssasssssasssssssssssssessssssssssssssnsssssasssssasssssasssss

3. 1CO / DIC Prijemeu:.........oo.oveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 4. Typ podnmiku: ........coccooovvivieiieean

5. Poskytovatel’ (Nazov a sidlo):
6. Schéma minimalnej POMOCI: ...........ccooooiiiiiiiiiii ettt e b e e s beeesbaeetaeesbeesseesaseean

7. Odvetvie, v ktorom prijemca podnika (SK NACE):

8. Utel: 9. Forma:

10. FiSkalny rok prijemcu: od do

11. Udaje o poskytnutej (schvalenej) minimalnej pomoci:

Vy$ka minimalnej pomoci v Sk Datum poskytnutia

12. Udaje o prijatej minimélnej pomoci

Vys$ka minimalnej pomoci v Sk Datum prijatia

13. Iné doteraz prijatd minimalna pomoc

Poskytovatel’ (ndzov a sidlo) Vyska minimélnej pomoci v Sk Détum prijatia

Suhlasim so zverejnenim udajov uvedenych v tomto oznameni na ucely ziskania prehladu o poskytnuti minimalnej pomoci v zmysle nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15.decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o zalozeni ES na pomoc de minimis (U.v. EU L 379,
28.12.2006), a v stlade so zakonom €. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych tidajov v zneni neskorsich predpisov.

Meno a priezvisko, podpis Statutdrneho zastupcu prijemcu minimalnej
J070) 1110 RSP SSR
a odtlacok peciatky prijemcu.
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Poucenie pre prijemcov minimalnej pomoci:

Podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15.decembra 2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy
o zalozeni ES na pomoc de minimis (U.V. EU L 379, 28.12.2006), (d’alej len ,,nariadenie) minimalna pomoc
(pomoc de minimis) predstavuje pomoc, ktord v priebehu akéhokol'vek obdobia troch fiskalnych rokov
neprekroci v prepocte sthrnne 200 000 EUR pre jedného podnikatela. Celkova pomoc de minimis poskytnuta
akémukol'vek podniku pdsobiacemu v sektore cestnej dopravy nesmie prekrocit’ 100 000 EUR v priebehu troch
fiskalnych rokov, priCom pomoc na obstaranie vozidiel cestnej nakladnej dopravy podnikom, ktoré vykonavaju
cestni nakladnu dopravu v prenajme alebo za thradu je vylucena z pravidla  de minimis.

Trojro¢né obdobie v suvislosti s poskytovanim minimalnej pomoci sa urcuje na zaklade tétovného obdobia
prijemcu. Podl'a zédkona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov je to kalendarny rok
alebo hospodarsky rok podl'a rozhodnutia podnikatel’a (fiskalny rok).

Uvedené stropy sa uplatiluji bez ohl'adu na formu pomoci alebo sledovany ucel pomoci, ako aj nezavisle
od toho, ¢i pomoc poskytnutd poskytovatel'om je financovana tuplne alebo ¢iastocne zo zdrojov Spolocenstva.

Prijemcovia minimélnej pomoci su podla § 22 zakona €. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich
predpisov povinni $tvrtrocne oznamovat Ministerstvu financii SR prijatie tejto pomoci, a to do 30 dni
po uplynuti kalendarneho $tvrtroku, v ktorom minimalnu pomoc prijali.

Pokyny na vyplnenie formuliara pre oznamenie o prijati minimalnej pomoci:

Bod:
1. Uvedie sa obchodné meno prijemcu tak, ako je zapisané v Obchodnom registri.

2. Uvedie sa miesto podnikania prijemcu v pripade prijatia minimalnej pomoci fyzickou osobou —
podnikatel'om. Adresa sidla prijemcu sa uvadza v pripade prijatia minimalnej pomoci pravnickou osobou.

3. Ak prijemcovi nebolo pridelené ICO, uvadza sa DIC.

4. Uvedie sa, ¢i prijemca fyzicka osoba je podnikatel’, alebo vykonava pracu na zaklade dohody. Okrem toho
sa uvedie jeden z nasledujtcich typov podnikov: mikropodnik, maly podnik, stredny podnik, alebo velky
podnik, a to podl'a prilohy I k nariadeniu Komisie (ES)  ¢&. 364/2004 z 25.februara 2004, ktorym sa meni
a doplia nariadenie (ES) ¢. 70/2001 vzhladom na rozsirenie jeho pdsobnosti na vyskum a vyvoj (U.v. ES L 63,
28.2.2004, s. 22). Podl'a predmetnej prilohy sa podniky ¢lenia nasledovne:

Kategoriu mikropodnikov, malych a stredne velkych podnikov (d’alej len ,,MSP*“) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaju menej ako 250 0s6b a ktoré maju ro¢ny obrat nepresahujici 50 mil. EUR a/alebo celkovil roénu
hodnotu aktiv nepresahujucu 43 mil. EUR.

V ramci kategorie MSP je maly podnik definovany ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 0sob a ktorého
ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje 10 mil. EUR.

V ramci kategorie MSP je mikropodnik definovany ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10 osob
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na hodnota aktiv nepresahuje 2 mil. EUR.

Pri vypocte poétu pracovnikov a finanénych sim sa zohladituju podniky, ktoré st definované v ¢l. 3 prilohy
uvedeného nariadenia, pricom je potrebné postupovat’ podla ¢l. 4 aZ 6 prilohy.

5. Ak bola prijatd miniméalna pomoc podl'a schémy minimalnej pomoc, uvedie sa ndzov schémy.
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6. Uvedie sa odvetvie, a to v zmysle Statistickej klasifikacie ckonomickych cinnosti (SK NACE), ktora je plne
v stilade eurdpskou klasifikiciou NACE Revision 2, a ktord nahradila Statisticku klasifikaciu ekonomickych
¢innosti (OKEC).

7. Uvedie sa napriklad zamestnanost’, vzdelavanie, regionalny rozvoj, ochrana Zivotného prostredia, vyskum
a vyvoj, kultira apod, resp. ak je ucel (ciel) minimalnej pomoci uvedeny v schéme minimalnej pomoci,
podl’a ktorej bola poskytnuta minimalna pomoc, uvedie sa ucel (ciel’) uvedeny v schéme.

8. Formy pomoci prikladom uvadza § 5 zékona ¢. 231/1999 Z. z. o $tatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov
(napriklad dotacia, prispevok, grant, thrada urokov alebo cCasti irokov z uveru poskytnutého podnikatel'ovi,
uhrada cGasti uveru, navratnd finan¢na vypomoc, prevzatie Statnej zaruky alebo bankovej zaruky; poskytnutie
ulavy na dani alebo penale, pokute, Giroku alebo na inych sankciach, predaj nehnute'ného majetku Statu, obce
alebo vysSieho izemného celku za cenu niz$iu ako je trhova cena, poskytovanie poradenskych sluzieb bezplatne
alebo za ¢iasto¢nu thradu, odklad platenia dane alebo povolenie zaplatenia dane v splatkach).

9. Uvedie sa tctovné obdobie prijemcu podla § 3 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov. Uvadza sa len v pripade, ak uc¢tovnym obdobim prijemcu nie je kalendarny rok, ale hospodarsky rok.

10. Podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 1998/2006 o pomoci de minimis sa minimalna pomoc povazuje
za poskytnuta v okamihu, kedy sa prijemcovi prizna pravny narok prijat’ pomoc podla uplatnitelnych
vnutro§tatnych pravnych predpisov (napr. defi nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia poskytovatela
o poskytnuti minimalnej pomoci, defi podpisania zmluvy, resp. dohody).

11. Ak prijemca neprijal minimalnu pomoc jednorazovo, ale v jednotlivych platbach uvedu sa konkrétne
datumy a sumy jednotlivych platieb, ktoré prijemca prijal v konkrétnom kalendarnom §tvrtroku.

12. Ind doteraz poskytnutd minimalna pomoc — uvedie sa pomoc poskytnuta prijemcovi len pocas

prebichajuceho fiskalneho roku a predchadzajticich dvoch fiskalnych rokov, vratane pomoci poskytnutej
pravnemu predchodcovi prijemcu; ak je potrebné, pouzije sa osobitna priloha.
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